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I'KKII «JIucakoBCKUM TEXHUYECKUU KOJUICIDKY

Kasaxcran, KocTtanaiickas o061acth, I.JIMcakoBCK

IManno «mpyx» «Spruch» B ko/uteknun JincakoBckoro mysesi.
HUcropusi popMupoBaHus KOJJIEKUNH, KiIaccuPUKaALNA, TPAKTOBKA TEKCTOB.

Komekius HACTEHHBIX MAHHO C BBICKA3bIBAHUSMH HA HEMEIKOM SI3BIKE,
TaK Ha3bIBACMbBIX «IIIPYXOB»(«SPruchy), MpHHATHIX Ha XpaHeHHe JIMCaKOBCKUM
My3eeM, HacuuThiBaeT 11 sx3emmuiapoB. IlaHHo mosBHIIMCH B My3ee Onaromaps
COOMpaTENbCKON  JACSTEIBHOCTU D.YcMaHOBOHM, HAyyHOTO COTpPYAHHKA
CapblapkMHCKOTO ~ apX€0JOTHUYECKOTO HHCTHUTYTA npu  Kaparaaauackom
roCyJIapCTBEHHOM YHUBEPCHUTETE, a TaKXKE Iepeauye My3€l0 B Jap YaCTHBIMU
avmamMu —  okuTelsaMu ropoaa JlucakoBcka (I1.D.Pay, H.BemomepkoBckoii).
OCHOBHYIO YacCTh KOJUICKIIMM COCTAaBISIIOT «IIMPYXW», OBITOBABIIME B CEMBSIX
HEMIIEB, JENOpPTUPOBaHHBIX B KazaxcTtaH ¥ MpOXUBABIIMX Ha TEPPUTOPUU
Kaparanaunckoit u Kycranaiickoir obnacteit B 1950-1970-e roast. [loctynum
npeaMeTsl B My3eil B 1990-e rogsl.

OpHMM U3 KpUTEpHEB AJIs KiIacCU(UKALMU IIIIPYXOB MY3€MHON KOJUIEKLIMU
SBJIIETCS MaTepual, U3 KOTOpPOro OHM ObulM M3roToBieHBl.. Camoe Oo0JblIOe
KOJIM4€eCTBO (/) ObUIM BBIMIOJIHEHBI BPYYHYIO Ha OyMare, BCTaBJIEHBI MO/ CTEKIIO U
B JIEPEBSHHBIE paMbl YEPHOIO, KPACHO-KOPUYHEBOIO, 30JOTHUCTOTIO IIBETOB.
Hcnonb30BaHbl TEXHUKU: PHUCYHOK, pyKomuch. M300pakeHHs H  TEKCThI
BBINIOJIHEHBI [IBETHBIMU KapaHJallaMu, TYUIbI0, MACISIHBIMUA KpAacKaMu, Tyallblo.
Jpyras rpynmna (2 maHHO) - ObLIM M3rOTOBJICHBI HA TKAHU, B TEXHHKAX BBIIINBKU
W pHCYHKAa Ha TKaHU C MOMOIIBbIO Tpadapera. 2 manHo caemansl Ha JIBII
(IpeBECHOBOJIOKHUCTAS TUJIMTA WKW OPrajuT) MacisHbIMU KpacKamu. § TMaHHO
UMEIOT TOPU3OHTAIIbHBIN (popMat, 3 — BEpTUKAIbHBI.

Kpome TekcToB Ha HEMEITKOM SI3BIKE TTAHHO COJACPkKAT CICAYIONINE CIOKETHI:
M300pPKEHUS aHTENIOB, IIBETOB (OTIEIBHBIX I[BETOB, IBETOYHBIX KOMIIO3UIIUH,
OyKeTOB), eh3axeil.

Oco0oro BHMMaHMsS 3acily’)KHUBAae€T E€IUMHCTBEHHOE MAaHHO CO CBaAeOHOI
cumBoIMKOM. Ha (one uepHOro msera, Kpome IIBETOUYHBIX MOTUBOB, H300paKeHbI



nBa royos. Texer Ha cBajeOHOM maHHO: «Sei getreu bis an den Tod so will ich
dir die Krone des Lebens geben. Off. 2.10» (Byaps Bepen a0 cMepTH, U 1aMm TebOe
BeHer, okm3HM. OrtkpoBenue 2.10). IlanHo mnpuHamnexkano cembe PyOe
(r.Kaparanma, BepoucroBenaHiHe — MEHHOHHUTHI). & M3pedeHne mpeacTaBiser
coboii nutaty u3 OtkpoBeHnus, [locnanne CmupHckoii nepkBu (HoBsiit 3aBeT). B
COBPEMEHHOW PEIaKIMM TEKCT CTPOKH 3BYYUT HECKOJIBbKO MHaue: «Sei treu bis
zum Tod! Und ich werde dir den Siegeskranz des Lebens geben»’.

Octamphbie 10 mIpyXoB KOJUIGKIIMM MOXKHO CHCTEMAaTH3UPOBATh B
3aBHCHMOCTH OT COJCp)KaHUS TEKCTOB. TEKCThI JESATCS Ha JBE TPYIIIHL:
bunocodckue pa3MbIILICHUS U TUTATHI U3 brubnmm.

«Wo willst du die Ewigkeit zubringen?» (I'ze mpoBeIeIb Thl Be4HOCTH?) °.
Bomnpoiraet Hen3BECTHBINA aBTOP IINPYXaA.

WNHTepec BBI3BIBAET MMAHHO, BHIIIOJIHEHHOE HA TKaHU C U300pAKEHUEM JIBYX
anrenoB u TekctoMm: «\W0 kaine Bibel ist im Haus. Da sit er (ett und) graurich aus.
Da kert der beise Feint kern ein. Da macxt der libe Koot nicht rain». Ogun u3
BAPUAHTOB IEPEBOJIA, HA HAIl B3IJIS[, MOXKET 3BydaTh Tak: «B mome, rme Her
bubnuu craHoBuTCs cepo(MpadHo), TaM MOSBIAETCS Bpar U Jirobumomy bory Her
mectay.! TlaHHO npuHamnexano Harens (Moop) Mapue KonnpaTtseBhe,
JIOTEPAHCKOro  BepoucnoBedaHuss  (m.AnaHoBka,  TapaHOBCKMII  paioH,
Kocranaiickoii 0051act). ITOT TEKCT BbI3BaJ camble OOJIbILIME 3aTPyAHEHUS IPU
MIPOUYTEHUU U TIepeBoje. BeposTHO, aBTOp TEKCTa HE ObLI 3HAKOM C MPaBUIbHBIM
HAITMCAaHUEM CJIOB M MHCAJI UMEHHO TaK, KaK OH CJbIIIAT 3BYKHU.

Oopamienne k bory comepkutcst Ha apyroMm manHo: «Der Herr segne dich
und behite dich» (I'ocrionp, 6;arocaoBu TeOst 1 odeperaii TeOs) >

Ha ceMu nanHO M3 My3eHHOUN KOJEKIMH nporuTupoBana bubnus. Cembu
Huk u Suuen (moc.Bonwubiii, Kaparanaunckas 00y1acTh), MEHHOHHUTHI TIO
BEPOUCIIOBEIAHUIO, TIEpelair MaHHO CO CIEAYIoMMH u3pedcHusMu: «Lobe den
Herrn meine Seele. Psal. 103, 1» (BocxBamu ['ocriona, most ayma. Ilca. 103,1)6;
«Lobe den Herrn meine Seele und vergiss nicht was Er dir Gutes gethan Hat!
Psalm 103. V.2» (BocxBanu, 'ocriosa, Most yiia, U He 3a0y1b ero OnarogesHuii !
Icamom 103. C.2) . «Wir haben Frieden mit Gott durch unseren Herrn lesum
Christ. Rom. 5.1» (Ms1 umeem mup ¢ borom depe3 namero ['ocriona Hucyca
Xpucra. Pum. 5.1) 8 O®pasza wnurupyerca u3 I[locmanusa IlaBna x pumisiHam
(HoBpIii 3aBer), B cOBpeMeHHOW penmakuuu: «...S0 haben wir Frieden mit Gott
durch unseren Herrn Jesus Christus»’;



EnuHCcTBEHHOE TIaHHO, TMEpPEeAaHHOE B MYy3€M NPEACTaBUTEIbHULIECH
KAaTOJMYECKOTO BEPOMCIOBENAaHMs, COJEPKUT uTaty u3 Berxoro 3asera: «Der
Herr ist mein Hirte. Ps.23.» ( Tocmogs — mactsips Moit. Ilc. 23.)°  Ilamxo
M3rOTOBJICHO HAa TKAHU YEPHOTO 1[BETA, YKPAIICHO N300paKEHUEM JIBYX aHTEJIOB.

Ha ogHoM u3 campIx OOJbIIMX MIMPYyXOB HAa (hOHE roiayOoro IBeTa, B
00paMJICHUU LIBETOYHOW KOMITO3UIIMH B (hOpMe BEHKA JIaH MOJIHOCTHIO TEKCT 23
Mcanma JlaBuma.'' Tlog TeKCTOM TIOMeIieHA YK€ 3HAKOMAs HAM IHTATA W3
Otkposenus: «Sei getreu bis an den Tod so will ich dir die Krone des Lebens
gebeny. [{urara gaHa 0e3 CChIIKHA HA UCTOYHHK.

Xenmanue OBITH MOCTOSTHHO BEJIOMBIM BOTOM MPOYNTHIBACTCS B CIICTYIOIIEM
nanHo: «Befiel dem Herrn deine Wege. Ps. 37.5.» (Ilycts bor Beaer Tebs B TBOCH
mopore. Ilc. 37.5) 2.

Knaccen Anrenune HBaHoBHe, ypoxkeHnke CapaToBckoil —o00Jsacty,
IIPHHAJICKATI0 TTaHHO ¢ BbIcKasbiBanueM: Lasset uns lhn lieben, denn Er hat
uns erst geliebet. 1 Joh. 4.19» (bynmem mrobuts Ero, moromy uto OH mpexne
Bo3mo6mwt Hac. 1.Mo. 4.19) =, B texkcre nutupyercs ¢dpasza u3 IlepBoro
Hocmanus Moanna, Hopsrii 3aser™”, HNHTEpECHO, UTO B COBPEMEHHBIX HW3JaHUAX
HoBoro 3aBera 3ta ctpoka 3Byuut uHaue: « Wir lieben, weil er uns zuerst geliebt
hat».”®

AHalIU3 TEKCTOB IOKAa3bIBAET, YTO IINPyXaMU WIM IIIpaxamMu B Cpeae
HeMmIileB, naenoptupoBaHHbix B Kazaxcran (Kycranaiickyto, KaparanauHCKyo
o0jlacTh), Ha3bIBAJIM HACTEHHbIE TAHHO C KOPOTKMMM BBICKAa3bIBAHUSIMU
penuruo3Horo u  ¢uiaocodpckoro xapakrepa. HacTeHHble MaHHO TakKXe
MOCBSIIAINCh TAaKUM Ba)XXHBIM COOBITUSIM, KaK cBajnOa. B TakoM ciiydae maHHO
yKpalajad TpaJulIMOHHOW HEMEIKOW CcBaJeOHOM CHUMBOJUKOM (M300pakeHUs
ronyOeii). B komnmexkumu JIMCakoBCKOrO My3€si OCHOBHYIO YacThb IIIIPYXOB
COCTABJISIFOT MTAHHO C IUTaTaMu U3 buOmuu wim KpaTKUMU U3PEUCHUSIMU HA TEMY
oTHoOIIeHU# 4enoBeka u bora. [lomynspubiMu mis rutupoBanus Oty [lcamMbl
HaBuna (Ilcanteipb, Oubneiickas kaura Berxoro 3aBera), B ocoOeHHOCTH 23 U
103. Ucnonb3oBanuck s u3pedeHuid u Tekcthl HoBoro 3aBeta: OTKpoBeHUE,
[Tocnanue IlaBna pumuisinam, IlepBoe Ilocnanue Moanna. PabGora ¢ TekcTtamu
HIPYXOB 3aTPyIHEHA W3-3a PA3JIMYHBIX BApPUAHTOB B HAMUCAHUU OYKB «S», «W),
«b». s ©Goee TOYHOTO MOHMMAHUS PEIUTHO3HBIX TEKCTOB BO BPEeMs HAIMCAHUS
CTaThbU ObUIM TIPUBJICUYCHBI MPEICTABUTETN JIIOTEPAHCKOW IEPKBH, BBIXOIIBI U3
[MoBomkes: D.A. Pyau (rox poxaenus — 1932), JI.A . Peiix (rox poxaenus — 1940),
HBIHE KUTEILHUIIBI T.JIMCcaKoBCKa.



OcHOBHass  4acTb  BJAJEJBLEB  «IIIPYXOB» OpUHAIekKana K
IPOTECTAHCKOMY BEPOMCIOBENAHUIO (MEHHOHUTHI, J0TEpane). MckiounTenpHbli
apropurer Csamien”oro Ilucanms, cTpemileHME  M3y4YWThb W IPUMEHUTH B
COOCTBEHHOW KM3HU €r0 OCHOBHBIE TOJIOXKEHUS CTUMYJIMPOBAIM MPHUBEPKEHIEB
IPOTECTAaHTHU3MA K CO3JaHUI0 CBOMMHU PyKaMU MaHHO, COAEP)KAIUX LUTAThl U3
bubmuu. [TaHHO yKpamaau A0Ma, MOCTOSIHHO HallOMUHAJIM 0 bore, o0 penurnoznom
JI0JITe, O MpaBeAHOM KU3HH, CO3[aBaIM OCOOBIN JYIIEBHBIN HACTPOH.

Mexay TEM CIOBO «IIIPyX», II0 MHEHHMIO HCCIEIOBATENICH, HWMEET
HECKOJbKO 3HadeHud. OHO MOXKET O3HayaTb M CEHTEHUUI0, U IPUTOBOP
(pewienne), u nputdy. llnopyx — >kaHp B mod3uM. TEKCTOB, HAMKMCAHHBIX
POCCUIICKUMH HEMIIAMH B JKaHpE MIIpyXxa, 10BobHO MHOTO. B kaure E.N.3eiidept
npuBoaATcs counHeHus, Hanpumep, @.bonbrepa nu 3. Karnenmraiina. lnpyxu
O Karnenmraitna agopucCTUYHBI W JAUJAAKTUYHBI, HAIMOMUHAIOT  PYCCKHE
T1OCJIOBHIIBL. ™ [npyxamu Ha3bIBalOT U pUGMOBAHHBIC ABYCTHUILIUS B
CPEIHEBEKOBOM HEMELIKOM 0331 H, B 4acTHOCTHU y ['anca Cakca. v

Marepuansl KOJUIEKIMM JIMCAaKOBCKOTO My3€sl CBHUIETEIbCTBYIOT, YTO,
KpoMe 0003HAUEHMS KaHpa B MOI3UHU, MOHITHE «IIIPYX» IS AENOPTUPOBAHHBIX
HEMIIEB BOIUIOIIAETCA B BUJIE IOBOJBHO PACIPOCTPAHECHHBIX HACTEHHBIX MAHHO C
M3PEUYEHUSIMU, KOTOPBIE SABJISIOTCS BaXXHOM YacCThI0 HEMELKOW MaTepHalbHOU U
JTyXOBHOM KYJIBTYPBI.
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